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El preambul de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d's i ensenyament del valencia de la Generalitat
Valenciana mostra una voluntat forta d'aturar el procés de desaparicié del valencia. El present reglament d'usos
linglistics reivindica fermament tal preambul perqué, més de 20 anys després de l'aprovacio de la llei, la situacié
sociolingiistica valenciana continua sofrint bona part dels fets que s'hi denunciaven, com ara: "la relacié de
desigualtat que hi ha entre les dues llengiies oficials de la nostra Comunitat Autobnoma" i "la situacié diglossica
en qué esta immersa la major part de la nostra poblacid, consegient a la situacié de sotmetiment del valencia
mantinguda durant la historia de quasi 300 anys, la Generalitat, com a subjecte fonamental en el procés de
recuperacié de la plena identitat del poble valencia, té el dret i el deure de retornar la nostra llengua a la
categoria i el lloc que mereix i acabar amb la situacié de deixadesa i deterioracié en qué es troba. La nostra
irregular situacié sociolinglistica exigix una actuaci6 legal, que sense tardar acabe amb la postraci6 i propicie
I'Gs i 'ensenyament del valencia per tal d'assolir I'equiparaci6 total amb el castella."

PREAMBUL

Les darreres enquestes sociolingiistiques de I'Académia Valenciana de la Llengua mostren que la situacid
lingtiistica denunciada en la Llei d'Us i Ensenyament del Valencia s'ha agreujat i que, per tant, continua avancant
el procés de desaparicid de la llengua valenciana. Davant este fet, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona també
vol adherir-se explicitament al plantejament segiient: "La Generalitat Valenciana té un compromis irrenunciable
en la defensa del patrimoni cultural de la Comunitat Autdbnoma i d'una manera especial amb la recuperacié del
valencia, llengua historica i propia del nostre poble, del qual constituix la més peculiar senya d'identitat” i intentar
aportar, dins el terme municipal de la Pobla de Vallbona, la contribucié d'este Consistori a la recuperacio, la
dignificacio i I'extensio de I'Us social de la llegua valenciana i també fer una crida a tots els habitants de la Pobla
de Vallbona i, especialment, als funcionaris i regidors de la Pobla de Vallbona, per recordar-los el deure moral
que tenen envers l'aplicacié d'este reglament de dignificaci6 del valencia, "llengua historica i propia" dels
valencians.

Ara bé, si les linies mestres de la situacié sociolingliistica de fa 20 anys del poble valencia en general i de
la Pobla de Vallbona en particular continuen vigents, ara hi ha una serie de factors que s'hi han afegit com sén
una arribada de gent del mateix estat o d'altres estats que no tenen la llengua valenciana com a llengua materna
i que, en molts casos, no aprenen mai valencia, una acceleracié dels processos de substitucié del valencia pel
castella, uns avancos molt timids en algun camp de la normalitzacié lingiistica del valencia com ara I'educacié,
la poca preséncia del valencia en els mitjans de comunicaci6, la inexistencia de cinema en valencia, I'etiquetatge
escas de productes en valencia, la practica inexisténcia del requisit linglistic per a l'accés de la funcié publica a
diferéncia d'altres comunitats autonomes, etc. A més a més, el poble valencia s'ha integrat dins la Unié Europea,
fet que ha comportat que el multilingiiisme haja esdevingut un fet cada vegada més present i s'ha reconegut que
multilinglisme és una realitat enriquidora, ja que els xiquets bilinglies estan millor preparats per a aprendre una
tercera llengua. Davant d'estos reptes nous, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona presenta este reglament amb
la voluntat inequivoca de donar al valencia el rang que es mereix dins el nostre Ajuntament.

Fonaments juridics.

L'article 3.3 de la Constitucié del 1978 i I'Estatut d'Autonomia del poble valencia del 1982 ens atorguen les
bases legals per les quals I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona encetara i completara un procés de normalitzacio
linguistica.

L'article seté de I'Estatut indica que: "...els dos idiomes oficials de la Comunitat Autbnoma so6n el valencia i
el castella. Tothom té dret a conéixer-los i a usar-los." El mateix article seté recull la negacio de la possibilitat de
discriminacio per rad de llengua i establix un ambit d'actuacié ampli. Es, en definitiva, un precepte que establix la
doble oficialitat, que comporta la col-locacié de les dues llengilies afectades en una situacio d'igualtat, pel que fa
a I'ds oficial.

Quant al desenvolupament dins I'ambit de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, d'alldo que diu el Titol Quart
de la Llei 4/1983, que contempla l'actuacié dels poders publics en el foment de la utilitzacié del valencia en les
activitats administratives i el coneixement que n'han de tindre els funcionaris i empleats.
Els articles 27 i 28 d'esta llei imposen als poders publics I'obligatorietat de fomentar I's del valencia en totes les
activitats administratives. Es tracta d'una norma imperativa que han de complir els diferents nivells de
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I'Administracio i que afecta també I'Administracié Local.

| l'article 33 imposa als poders publics que "...fomentaran en |I'ambit de la seua competéncia i d'acord amb
el que disposa esta Llei d'Us del Valencia en les activitats professionals, mercantils, laborals, sindicals,
politiques, recreatives, artistiques i associatives."

El titol cinqué de la mateixa llei parla dels termes municipals de predomini lingiistic valencia (article 35), en
el qual queda inclos la Pobla de Vallbona.

Finalment, la Disposicié Transitoria Primera de la llei establix que totes les mesures indicades, pel que fa a
I'ls i ensenyament del valencia, les hauran de realitzar totes les administracions -inclosa I'Administracié Local-
en un termini de tres anys. A hores d'ara ja en s6n més de 20.

També és important, quant a este reglament sobre normalitzacié linglistica, el Decret 145/86, de la
Generalitat Valenciana, que diu en l'article primer: "Es retolara en valencia la senyalitzacié de les autopistes, les
carreteres, els camins, les dependencies i els serveis d'interés public que depenen de les entitats locals...". |
l'article segon diu que: "L'execucié d'este Decret correspon a I'Administracio Local..." D'altra banda, la Llei
30/1984, sobre mesures per a la reforma de la funcié puablica, en el seu article 19.1 establix que: "En les
convocatories per a l'accés a la funcid publica, les administracions publigues en I'ambit respectiu de
competéencies hauran de preveure la seleccié de funcionaris capacitats com cal, per cobrir els llocs de treball a
les comunitats autonomes que tinguen dues llengies oficials." | segons el Reglament de regim disciplinari dels
funcionaris de I'Administracié de I'Estat, RD 33/1986, que en l'article sisé diu que son faltes greus: "Tota actuacio
gue supose discriminacié per radé de racga, sexe, religid, llengua, opinié, lloc de naixement, veinatge o qualsevol
altra condicio o circumstancia personal o social."

Finalment, i per acabar esta relacio legislativa, cal fer mencié de l'article 86 del Reial decret 2568/86, de 28
de novembre, que aprova el Reglament d'organitzacio, funcionament i régim juridic de les entitats locals, per al
desplegament i aplicacié posterior.

Capitol primer. Del rang de les llengues.
Article 1.

1.1 El valencia és la llengua historica i propia del poble valencia i de la Pobla de Vallbona.

1.2 El valencia i el castella son les llengies oficials de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona.

Capitol segon. De les finalitats del reglament.
Article 2.
Les finalitats del present reglament sén:
a) Fer del valencia la llengua usual de I'Administracié Municipal.
b) Garantir el dret dels ciutadans d'adrecar-se a I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona en valencia, tant oralment

com per escrit i de ser atesos en valencia.
c) Promoure I'Gs del valencia en tots els ambits de la vida ciutadana.

Capitol tercer. De la normativa linglistica.

Article 3.

3.1 D'acord amb l'article 5 de la Llei 7/1998, de 16 de setembre, de creacié de I'Académia Valenciana de la
Llengua, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona observara les decisions de I'Académia Valenciana de la Llengua.
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Article 4.

Capitol quart. De I'ambit d'aplicacio.

4.1 L'Gs linglistic per part de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona i dels organismes que en depenen, tal com
patronats, societats anonimes municipals o qualsevol altre, es regira pels criteris que establix este reglament.
4.2 Les empreses que gestionen indirectament serveis locals, bé siga per concessié administrativa o qualsevol
altra formula de les regulades en la normativa de regim local, també es regiran pels mateixos criteris.
4.3 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona vetlara perqué en els ens i les activitats en qué participe mitjangant
convenis, consorcis 0 altres formules de convinenga, s'hi apliqguen els criteris establerts en este reglament.

Capitol cinqué. De I'Gs linguistic general.
Article 5.

5.1 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona emprara el valencia per a les tasques i relacions, amb les particularitats
gue resulten dels articles segients.

Capitol sisé. De I'Us en I'organitzacié municipal.
Article 6.

6.1 Les actuacions internes escrites de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s'hauran de fer en valencia.
6.2 Les actes de les sessions que realitze I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona en Ple, la Comissié de Govern i
les comissions informatives s'hauran de redactar en valencia. També s'hi hauran de redactar les actes dels
diversos patronats, consells i entitats amb personalitat juridica dependents d'este Ajuntament de la Pobla de
Vallbona.

6.3 L'Alcaldia i les regidories, i també les diverses dependéncies administratives o serveis, en qualsevol actuacio
administrativa, hauran de redactar la documentacio en llengua valenciana.

6.4 Els impresos utilitzats pels organs de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s'hauran de redactar en valencia.
6.5 Els rétols indicatius d'oficines i despatxos, les capcaleres de tota classe d'impresos, els segells de goma, els
mata-segells i altres elements analegs hauran de ser escrits en valencia.

Article 7.

7.1 El material d'oficina i els programes informatics que utilitze I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona hauran de
permetre generar documents amb els trets ortografics propis del valencia.

7.2 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona haura de donar preferéncia a I'adquisicié dels programes que tinguen
una versio en la llengua propia de I'Ajuntament.

7.3 Les aplicacions i els programes informatics que es desenvolupen per a usar-se al si de I'Ajuntament de la
Pobla de Vallbona hauran de ser almenys en valencia. En el cas que, per determinades circumstancies, estes
aplicacions es desenvolupen en dues o més llengiies, el valencia n'haura de ser la llengua per defecte.
7.4 En els mitjans de comunicacié electronics institucionals propis de I'Ajuntament, com ara pagines web, etc.,
s'usara sempre el valencia. En el cas que es facen servir també altres llengles, el valencia hi apareixera en lloc
predominant, com a opcié per defecte.

7.5 La denominacié dels servidors, dels components de la xarxa local, dels dominis d'internet, de les adreces
electroniques, etc., de I'Ajuntament, sera en valencia.

Article 8.

8.1 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, en els contractes, pactes o convenis pel quals s'encarreguen a tercers
estudis, projectes i treballs, s'establisquen contraprestacions o s'atorguen beneficis, fixara com a determinacio
essencial i previa que la documentacié resultant dels treballs encomanats i dels contractes, pactes o convenis
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signats, es lliure en valencia.

En cas que el subjecte obligat al compliment del contractat, pactat o conveniat, lliure el treball en una altra llengua
de I'Estat, haura d'adjuntar-hi els exemplars necessaris en valencia amb traduccié autenticada al seu carrec.

8.2 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona haura de vetlar perqué els seus contractistes i proveidors presenten la
documentacié en valencia i perqué, en la maxima mesura possible, facen Us del valencia en els béns i en els
serveis que son objectes del contracte. Estos requisits hauran de constar en el plec de condicions, o taba, dels
contractes administratius que aprove I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, i no tindran caracter discriminatori ni
decisiu en I'adjudicacio.

Capitol seté. De les relacions amb els ciutadans.
Article 9.

9.1 Els expedients administratius de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s'hauran de tramitar preferentment en
llengua valenciana.

9.2 L'expedicié de documents o de testimoniatges d'expedients es fara en valencia o, si la persona sol-licitant ho
demana expressament en castella, I'expedicid es realitzara en les dues llengiies oficials del municipi, a costa de
I'Ajuntament.

9.3 Les comunicacions i les notificacions dirigides a persones fisiques i juridiques residents en I'ambit linguistic
valencia s'hauran de fer en llengua valenciana, sense perjudici del dret dels ciutadans a rebre-les en les dues
llengues oficials, si ho demanen expressament en castella.

9.4 La sol-licitud de traduccid que facen les persones interessades d'acord amb els dos apartats anteriors, en el
termini de 10 dies a partir de la recepcié de la natificacié en valencia, suspendra els terminis establerts en els
procediments, fins que no es facilite la traduccié corresponent.

9.5 Els documents, les comunicacions i les notificacions dirigides a persones residents a la resta de I'Estat
espanyol s'han de trametre normalment en la versio castellana o, quan siga possible, en la llengua oficial propia,
acompanyats sempre del text valencia.

9.6 Els documents, les comunicacions i les notificacions adrecades a persones residents fora de I'Estat espanyol
es redactaran en una de les llengles del territori on residisquen, en valencia o en qualsevol llengua que conega el
destinatari.

Article 10.
Els impresos s'hauran d'oferir preferentment en la versié valenciana. L'Ajuntament disposara d'una altra versio,
com a minim, bilingle, valencia, castella, en la qual el text valencia hi haura de figurar de forma preferent tant pel
que fa al color de la lletra com pel que fa al volum.
Article 11.
En les comunicacions administratives orals externes, el personal de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona
s'adrecara preferentment en llengua valenciana.
Article 12.
Els documents publics i els contractuals atorgats per I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s’hauran de redactar en
valencia. En cas que I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona concérrega junt amb altres atorgants, el document
s'haura de redactar també en la llengua que s'acorde.

Capitol vuité. De les relacions institucionals.

Article 13.

13.1 La documentacié que I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona adrece a qualsevol de les administracions
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publiques situades al territori de I'ambit linguistic valencia o de la comunitat autbnoma es redactara en llengua
valenciana.

Article 14.

Els documents i les copies de documents de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona adrecats a les administracions
publiques fora de I'ambit linglistic valencia o del de la comunitat autonoma i dins I'Estat espanyol s'hauran de
trametre en castella, o, si és possible, en la llengua oficial propia, sempre acompanyats del text valencia. Caldra
indicar, si s'escau, que el text és traducci6 de l'original valencia.

Article 15.

No obstant el que es diu en l'article anterior, els documents i les copies de documents de I'Ajuntament de la Pobla
de Vallbona adrecats a les administracions publiques fora de I'ambit linglistic valencia, i especialment els adrecats
als organismes d'abast estatal o supraestatal, s'adrecaran en valencia sempre que siga possible, perque la
normativa de I'd0rgan respectiu ho permeta o per qualsevol altre motiu.

Capitol nové. Dels avisos, publicacions i activitats publiques.
Article 16.

La retolacio publica de tot tipus s'haura de redactar en valencia.

Article 17.

Les disposicions de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s'hauran de publicar en valencia, i quan corresponga, es
faran les traduccions pertinents.

Article 18.

Es ratifica el costum secular de proclamar els bans en valencia.

Article 19.

19.1 Els llibres, les revistes i, en general, tots els cartells i publicacions que edite I'Ajuntament de la Pobla de
Vallbona, com també els missatges que s'emeten a través dels mitjans de comunicacié, s'hauran de fer en
valencia, llevat dels especificament destinats a la promoci6é exterior, que es podran fer en la llengua dels
destinataris.

19.2 Fora de l'ambit linglistic valencia, la publicitat s'haura de fer generalment en versié doble, en valencia i
castella o, preferiblement, en la llengua propia, si n'és una altra.

19.3 Quan els impresos, triptics i altres escrits de les entitats o les institucions de I'ambit valencia, o les d'abast
estatal o supraestatal, que arriben a I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona per tal de donar-ne la difusié, no siguen
redactats en llengua valenciana, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona en sol-licitara la versié en esta llengua.

Article 20.
Els carrecs de l'administracié de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona s'hauran d'expressar normalment en

valencia en els actes publics i les actuacions que realitzen dins I'ambit linglistic valencia, quan la intervenci6 siga
per rad d'este carrec.
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Capitol desé. De la biblioteca municipal.

Article 21.

21.1 Preferentment, els llibres, les revistes, la muasica, el cinema o qualsevol altre material que s'adquirisca per a
la biblioteca municipal hauran de tindre els continguts en valencia. La politica de compres vetlara sempre perqué
els continguts en valencia arriben, com a minim, a la paritat entre les dues llengues oficials.

21.2 En cadascun dels productes o de les seccions de la biblioteca municipal, I'Ajuntament de la Pobla de
Vallbona vetlara perqué un percentatge important estiga en valencia. La biblioteca reservara entre un 5 i un 10%
del material en cadascun dels productes o de les seccions per a altres llenglies no oficials de I'Ajuntament de la
Paobla.

21.3 Pel que fa a les llenglies no oficials a que es fa mencio en el punt anterior, I'Ajuntament de la Pobla de
Vallbona potenciara les llengiies que estime convenient.

21.4 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona prioritzara I'adquisicié de material bilinglie valencia-altres llengies del
moén destinat tant a I'aprenentatge del valencia, perqué les comunitats immigrants que vagen arribant a la Pobla
de Vallbona tinguen més mitjans per a integrar-se linguisticament, com per a facilitar I'aprenentatge de llengiies
estrangeres als usuaris de la biblioteca.

Capitol onzé. De les activitats educatives, esportives, culturals, de lleure, etc.

Article 22.

22.1 Les activitats educatives, esportives, culturals, de lleure, etc., organitzades per qualsevol regidoria es
desenvoluparan en valencia.

22.2 Totes les persones 0 empreses contractades per dur a terme estes activitats hauran de tindre la capacitacio
lingliistica adequada per a desenvolupar en valencia les seues activitats.

Capitol dotzé. Dels mitjans de comunicacio local.

Article 23.

Qualsevol mitja de comunicacié que depenga de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona o que siga contractat a una
entitat privada per este Consistori haura de ser en valencia.

Capitol tretzé. De les institucions docents.
Article 24.

24.1 Les institucions docents de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, tant de gestié directa com mitjancant un
altre sistema en qué I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona siga membre Unic o membre associat, hauran de tindre
cura, especialment, de l'estricta aplicacié de les normes i instruccions que resulten del desplegament del marc
legal vigent en materia de normalitzacio linguistica.

24.2 En les actuacions administratives s'haura d'utilitzar el valencia d'acord amb el que s'indica en els articles
precedents, i els directors hauran de vetlar perqué el valencia esdevinga el vehicle d'expressié normal en les
activitats internes i de projeccio externa.

24.3 D'acord amb l'article 23 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'Us i ensenyament del valencia (LUEV) i del
Decret 62/2002, de 25 d'abril, del Govern Valencia, pel qual es regula l'acreditacié dels coneixements lingtistics
per a l'accés i la provisio de llocs en la funcié publica docent no universitaria a la Comunitat Valenciana, els
professors hauran de conéixer les dues llengties oficials del poble valencia.
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Capitol catorzé. Dels registres.

Article 25.

En els registres administratius de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona els assentaments s'hauran de fer en
valencia.

Capitol quinzé. De I'Oficina d'Us i Promoci6 del Valencia.
Article 26.

26.1 L'Oficina d'Us i Promoci6 del Valencia, com a departament técnic de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, té
les funcions segulents:

a) Organitzar activitats de dinamitzacio de I'is del valencia.

b) Programar cursos i altres actuacions de formacié linguistica.

c) Prestar assessorament linglistic, amb I'objectiu d'aconseguir I'autonomia dels usuaris.

d) Poder participar en tots aquells consorcis, organismes, etc., de normalitzacio linglistica del valencia d'ens
supramunicipals amb I'objectiu de coordinar recursos, experiéncies i esfor¢cos a I'hora d'impulsar la normalitzacié
lingUistica.

26.2 L'Oficina d'Us i Promoci6 del Valencia haura de comptar, com a minim, amb un técnic en normalitzaci6
linguistica i un auxiliar administratiu amb el nivell superior de la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencia.
A més a més, es contractara el professorat que hi calga segons les demandes.

26.3 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona comptara amb la consignacié pressupostaria necessaria per a facilitar
les tasques i els objectius propis d'actuacio preferencial del valencia.

Capitol setzé. Del requisit linguistic dels llocs de treball.
Article 27.

27.1 Per a garantir les exigencies linglistiques legals i socials, el personal al servei de I'administracié local (o
organs dependents) haura de posseir un coneixement linglistic simetric (valencia-castella), adequat a les funcions
gue ha d'exercir, que faca possible atendre el ciutada i la ciutadana en la llengua que sollicite. L'Aj
untament promoura i organitzara entre el seu funcionariat la realitzacié de cursos que faciliten o milloren la seua
competéencia oral i escrita, i els garantira I'assisténcia als cursos en condicions que no suposen despeses per als
assistents.

27.2 L'Ajuntament, d'acord amb el paragraf 1, demanara, en les bases de convocatories per a la provisié de
places a I'Administracio Local, el coneixement de les dues llengles oficials. El nivell de les proves que es faran i la
seua puntuacié hauran d'estar d'acord amb el lloc de treball que s'ocupe, i es garantira, en qualsevol cas, la
competéncia oral i escrita. Es respectaran els drets adquirits, de manera que cap funcionari o empleat municipal
sera discriminat pel seu desconeixement, oral o escrit, del valencia.

27.3 Tots els aspirants a ocupar una placa en propietat en la plantilla de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona
hauran d'acreditar el coneixement de valencia exigible per a la placa a la qual opten, mitjancant certificacio
expedida per la Junta Qualificadora de Coneixements de Valencia o equivalent. En cas de no disposar d'esta
acreditacio, l'aspirant haura de sotmetre's a una prova de coneixements de valencia, que tindra caracter obligatori
i eliminatori, puntuable amb apte o no apte, i el nivell de la qual sera equivalent a I'oral, elemental, mitja o superior
de I'esmentada Junta, en funcié del perfil linglistic assignat a cada lloc de treball en el Cataleg de Llocs de Treball
aprovat pel Ple municipal.

27.4 El personal que ja estiga ocupant una placa en propietat en I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona estara
obligat a aconseguir el nivell assignat al lloc que ocupa en el perfil linglistic, en el termini maxim de cinc anys, a
partir de I'aprovacié pel Ple dels esmentats perfils.

L'Ajuntament organitzara els cursos necessaris perqué el personal al seu servei puga aconseguir la formacio
adequada o els facilitara l'assisténcia als que organitzen altres administracions.

27.5 Hauran d'adaptar-se les bases generals que han de regir les convocatories de les proves selectives, per a la
provisié en propietat de les places de personal funcionari i laboral vacants en la plantilla de I'Ajuntament, a allo
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expressat en els apartats anteriors.

27.6 Aixi mateix, les bases que es redacten per a la selecci6 de personal amb caracter temporal, hauran
d'adaptar-se als criteris expressats en funcié de les seues caracteristiques.

27.7 En els processos de promoci6 interna, l'aplicacié dels nivells de coneixement de valencia entrara en vigor a
partir de I'Oferta Pulblica de Treball del 2005, per tal de no perjudicar els processos en previsio.
27.8 En I'ambit de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona, es reconeixen les equivaléncies de les titulacions oficials
de llengua expedides per les diverses administracions publiques.

27.9. L'oficina assessorara els tribunals qualificadors pel que fa a la valoracié dels coneixements de valencia, en
els procediments de seleccio de personal i de provisio de llocs de treball.

Capitol disseté. Del compliment i seguiment del reglament.
Article 28.

28.1 Per tal de garantir el compliment d'este reglament, es creara una Comissio Interdepartamental presidida per
l'alcalde i que comptara amb el regidor d'Us i Promoci6 del Valencia, el responsable de I'Oficina d'Us i Promoci6
del Valencia, dos membres més de la Junta de Govern i altres membres que estime oportl la Junta de Govern.
28.2 Esta Comissio Interdepartamental de seguiment es reunira almenys una vegada l'any per analitzar el
compliment i el desplegament d'este reglament i extraordinariament quan la convoque l'alcalde.

28.3 L'actualitzacié, ampliaci6 o revisié del reglament també depenen d'esta Comissio Interdepartamental, la qual
fara l'estudi i la proposta corresponent al Ple de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona perquée, si s'escau, n'aprove
la modificacid.

Capitol divuité. De I'impuls institucional.

Article 29.

29.1 D'acord amb l'article 33 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'Us i ensenyament del valencia (LUEV),
I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona fomentara, en lI'ambit de la seua competéncia, I'ls del valencia en les
activitats mercantils, laborals, sindicals, politiques, recreatives, artistiques, associatives, etc.

29.2 De les tasques que es realitzen per impulsar institucionalment la normalitzacié lingiistica al municipi se
n‘ocupa I'Oficina d'Us i Promoci6 del Valencia.

29.3 Tots els organismes de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona hauran d'impulsar la normalitzacio linguistica en
el seu ambit d'actuacid, amb el suport técnic de I'Oficina d'Us i Promoci6 del valencia i d'acord amb els criteris que
establisca la Comissié Interdepartamental de seguiment d'este reglament.

Article 30.

30.1 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona vetlara per la normalitzacié de tota la senyalitzaci6 i retolacio situada
dins del terme municipal.

30.2 La forma oficial dels toponims del terme municipal de la Pobla de Vallbona i la designacié genérica que els
acompanya sera la valenciana, d'acord amb el que preveu l'article segon de I'Ordre d'1 de desembre del 1993, de
la Conselleria d'Educacio i Ciéncia, sobre I'is de les llengles oficials en la toponimia, en la senyalitzacié de les
vies de comunicacié i en la retolacioé dels serveis puablics. A este efecte, es consideraran toponims el nom de la
ciutat, el dels barris o altres nuclis de poblacié concretada o aillada, el dels carrers, les places o altres vies
publiques, el de les estacions, les parades o altres denominacions de les comunicacions urbanes o interurbanes;
les partides, els barrancs i altres accidents geografics, i, en general, qualsevol denominacié que servisca per
indicar un indret 0 espai determinat.

30.3 L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona podra condicionar la concessié de qualsevol permis a I'ls correcte dels
noms de lloc.
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Article

w

1.

La retolacio i la senyalitzacié a la via publica que depenga de I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona o que instal-len
les empreses adjudicataries o concessionaries o qualsevol altra entitat, en col-laboracié amb I'Ajuntament de la
Pobla de Vallbona, haura de figurar en valencia, sense perjudici d'alldo que disposen les normes que regulen el
transit i la seguretat vial.

Article 32.

L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona organitzara un servei de cursos que incloura nivells per a no
valencianoparlants i per a immigrants.

Article 33.

L'Ajuntament de la Pobla de Vallbona organitzara campanyes i activitats diverses destinades a fomentar la
consciéncia linglistica valenciana dels ciutadans i a promoure I'is del valencia en tots els ambits de la vida
ciutadana.

Article 34.

D'acord amb l'article 30.1 de la LUEV, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona podra exceptuar i bonificar pel que fa
a les obligacions fiscals els actes i les manifestacions relacionats amb el foment de I'Gs del valencia.

Disposici6 transitoria.

Totes les disposicions d'este reglament hauran d'ésser acomplides dins el termini de dos anys, de manera que el
25 d'abril del 2007, 300 anys després de la batalla d'Almansa, I'Ajuntament de la Pobla de Vallbona es trobe en
condicions de ser un exemple de valencianitat per a tots els pobles valencians i per a totes les institucions,
organismes, empreses, etc., valencianes.

Recursos: contra el present acord, que posa fi a la via administrativa, els interessats podran interposar recurs
contenciés administratiu, en el termini de dos mesos, comptadors des de I'endema de la seua notificacié o
publicacié, davant la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justicia de Valéncia.

La Pobla de Vallbona, 20 de marg del 2006.-L'alcalde, Guillermo Garcia Baguena.



